
Lietas dalībnieki pamata procesā

Prasītājs: Advocaten voor de Wereld VZW

Atbildētājs: Leden van de Ministerraad

Priekšmets

Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu — Arbitragehof —

Padomes 2002. gada 13. jūnija Pamatlēmuma 2002/584/TI par
Eiropas apcietināšanas orderi un par nodošanas procedūrām
starp dalībvalstīm (OV L 190, 1. lpp.) interpretācija — Saderī-
gums ar LES 34. panta 2. punkta b) apakšpunktu — Abpusējās
sodāmības pārbaudes prasības atcelšana attiecībā uz lēmuma
2. panta 2. punktā uzskaitītajiem pārkāpumiem — Saderīgums
ar LES 6. panta 2. punktu

Rezolutīvā daļa:

no uzdoto jautājumu pārbaudes neizriet neviens faktors, kas varētu
ietekmēt Padomes 2002. gada 13. jūnija Pamatlēmuma 2002/584/
TI par Eiropas apcietināšanas orderi un par nodošanas procedūrām
starp dalībvalstīm spēkā esamību.

(1) OV C 271, 29.10.2005.

Tiesas (ceturtā palāta) spriedums 2007. gada 10. maijā —
SGL Carbon AG/Eiropas Kopienu Komisija

(lieta C-328/05 P) (1)

(Apelācija — Konkurence — Aizliegta vienošanās —

Pamatnostādnes naudas soda apmēra noteikšanai — Paziņo-
jums par sadarbību — Non bis in idem princips)

(2007/C 140/06)

Tiesvedības valoda — vācu

Lietas dalībnieki

Prasītāja: SGL Carbon AG (pārstāvji — M. Klusmann un
F. Wiemer, Rechtsanwälte)

Pretējā puse procesā: Eiropas Kopienu Komisija (pārstāvji —

F. Castillo de la Torre, M. Schneider, W. Mölls un H. Gading,
pārstāvji)

Priekšmets

Apelācijas sūdzība par Eiropas Kopienu Pirmās instances tiesas
(otrā palāta) 2005. gada 15. jūnija spriedumu SGL Carbon/Komi-

sija (apvienotās lietas T-71/03, T-74/03, T-87/03 un T-91/03),
ar ko Pirmās instances tiesa daļēji noraidīja prasības pieteikumu
atcelt Komisijas 2002. gada 17. decembra Lēmumu K(2002)
5083, galīgā redakcija, par EK līguma 81. panta piemērošanas
procedūru — Vienošanās īpaša grafīta tirgū

Rezolutīvā daļa:

1) apelācijas sūdzību noraidīt;

2) SGL Carbon AG atlīdzina tiesāšanās izdevumus.

(1) OV C 281, 12.11.2005.

Tiesas (ceturtā palāta) spriedums 2007. gada 3. maijā
(Oberster Gerichtshof (Austrija) lūgums sniegt prejudiciālu
nolēmumu) — Color Drack GmbH/Lexx International

Vertriebs GmbH

(lieta C-386/05) (1)

(Jurisdikcija un spriedumu atzīšana un izpilde civillietās un
komerclietās — Regula (EK) Nr. 44/2001 — Īpašā jurisdik-
cija — 5. panta 1. punkta b) apakšpunkta pirmais ievilkums
— Prasības pamatā esošo saistību izpildes vietas tiesa —

Preču pārdošana — Preces, kas piegādātas dažādās vienas
dalībvalsts vietās)

(2007/C 140/07)

Tiesvedības valoda — vācu

Iesniedzējtiesa

Oberster Gerichtshof (Austrija)

Lietas dalībnieki pamata procesā

Prasītājs: Color Drack GmbH

Atbildētājs: Lexx International Vertriebs GmbH

Priekšmets

Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu — Oberster Gerichtshof —
Padomes 2000. gada 22. decembra Regulas (EK) Nr. 44/2001
par jurisdikciju un spriedumu atzīšanu un izpildi civillietās un
komerclietās (OV L 12, 1. lpp.) 5. panta 1. punkta
b) apakšpunkta pirmo ievilkuma interpretācija — Īpašā jurisdik-
cija — Vieta, kur saskaņā ar pirkuma-pārdevuma līgumu tika
piegādātas preces — Vairākas piegādes vietas

23.6.2007.C 140/4 Eiropas Savienības Oficiālais VēstnesisLV


